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granicy padstwowej miedzy Niemiecke Republika Demo- 
kratyczna a Polska Rzeczapospolita Ludowa na Odrze i Nysie 
Luzyckiej oraz granicy panstwowej miedzy Niemiecka Repu
blika Demokratyczna a Republika Federalna Niemiec.

Daja one wyraz swemu zdecydowaniu zapewnienia niety- 
kalnoÄci granic w oparciu о zobowiazania wynikajace 
z Ukladu Warszawskiego о przyjazm, wspolpracy i pomocy 
wzajemnej z dnia 14 maja 1955 roku.

Wysokie Umawiajace sie Strony bedg podejmowad wszel- 
kie wysilki w celu stanowczego przeciwdzialania przejawom 
odwetu, rewizjonizmu i militaryzmu jak rdwniez prdbom na- 
ruszania umöw miedzynarodowych zawartych w celu umoc- 
nienia bezpieczenstwa europejskiego.

Artykul 3
Wysokie Umawiajace sie Strony beda nadal umacniac ich 

wiezi ideowe i polityczne oraz doskonalid formy ideologicznej 
i politycznej wspölpracy.

Beda one konsekwentnie popierad wspölprace miedzy or- 
ganami paristwowymi oraz organizacjami politycznymi i spo- 
lecznymi.

Artykul 4
Wysokie Umawiajace sie Strony beda jednoczyd swe wy

silki dla efektywnego wykorzystania materialnych i ducho- 
wych potencjaldw swych panstw i narodöw na rzecz budowy 
ich rozwinietydi spoleczenstw socjalistycznych, wnoszac tym 
samym wklad w umacnianie wspölnoty paristw socjalistycz
nych.

W celu coraz lepszego zaspokajania stale rosnacych mate
rialnych i kulturalnych potrzeb obu narodöw, beda one pla- 
nowo rozwijad i poglebdad w stosunkach dwustronnych oraz 
w ramach Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej socja- 
listyczna integracje gospodarcza, w szczegölnoäci przez ko- 
ordynacje dlugofalowych narodowych planöw spoleczno-gos- 
podarczych, perspektywicznych przedsiewzied w waznych 
dziedzinach gospodarki, nauki i techniki, specjalizacje i ko- 
operacje produkcji i badan naukowych, wspölprace w. za- 
kresie ochrony i ksztaltowania ärodowiska oraz coraz äcii- 
lejsze wspöldzialande gospodarek narodowych obu paristw.

Artykul 5
Wysokie Umawiajace sie Strony beda nadal rozwijad 1 

umacniad wspölprace w dziedzinie nauki, kultury, oäwiaty i 
szkolnictwa wyzszego, Uteratury i sztuki, prasy, radia i tele- 
wizji, filmu, ochrony zdrowia, turystyki, kultury fizycznej i 
sportu oraz w innych dziedzinach.

Artykul 6
Wysokie Umawiajace sie Strony beda popierad rozwöj do- 

brosasiedzkiej wspolpracy we wszystkich dziedzinach zycia 
spolecznego oraz stale rozszerzanie bezpoärednich stosunköw 
miedzy wojewödztwami i okregami, miastami, organizacjami 
zwiazköw zawodowych, zalogami zakladöw pracy, szkolami 
wyzszymi.

Beda one nadal stwarzad korzystne warunki dla rozwoju 
bezpoSrednich kontaktöw miedzy obywatelami obu panstw, 
przywiazujac szczegölne znaczenie do umacnianda przyjazni 
miedzy mlodzieza.

Artykul 7
Wysokie Umawiajace sie Strony beda maksymalnie przy- 

czyniad sie do poglebiania przyjaini i dalszego rozwijania 
braterskich stosunköw miedzy panstwami wspölnoty socja- 
listycznej we wszystkich dziedzinach, jak röwniez beda nadal 
wnosid swdj wklad na rzecz umacniania ich jednoSci i sily, 
utrwalania i obrony ich historycznych osiagnied w budowie 
socjalizmu oraz zapewnienia ich bezpieczenstwa i niezalez- 
nodci.

Artykul 8
Wysokie Umawiajace sie Strony beda takze w przyszloä- 

ci konsekwentnie wspoldzialad na rzecz realizacji zasad poko- 
jowego wspölistnienia panstw о odmiennych ustrojadi spo- 
lecznych, rozszerzania i poglebiania procesu odprezenia w sto
sunkach miedzynarodowych oraz aktywnie przyczyniad sie 
do ostatecznego wyeliminowania wojny z zycia narodöw.

Beda one podejmowad wszelkie wysilki w celu obrony i 
umacniania pokoju i bezpieczenstwa narodöw wobec poczy- 
пай agresywnych sil imperializmu i na rzecz powszechnego 
przestrzegania zakazu uzycia sily lub grozby jej uzycia w sto- 
sunkach miedzynarodowych, zaprzestania wyscigu zbrojeii i 
doprowadzenia do powszedmego i calkowitego rozbrojenia.

Beda one popierad wysdlki paüstw wyzwolonydi spod kolo- 
nialnego ucisku zmierzajace do umocnienia ich niepodleglosci 
i suwerennosci oraz przyczyniad sie do ostatecznej likwidacji 
kolonializmu we wszystkich jego formach i przejawach.

Artykul 9
Zgodnie z Czterostronnym Porozumieniem z dnia 3 wrzeä- 

nia 1971 roku Wysokie Umawiajace sie Strony beda utrzy- 
mywad i rozwijad swoje powiazania z Berlinern Zachodnim, 
uwzgledniajac, ze nie jest on czeäcia skladowa Republiki Fe- 
deralnej Niemiec d takze nadal nie bedzie przez nia rzadzony.

. Artykul 10
W przypadku zbrojnej napaäci jakiegokolwiek panstwa lub 

jakiejkolwiek grupy panstw na jedna z Wysokich Umawiaja- 
cych sie Stron, druga Wysoka Umawiajaca sie Strona bedzie 
traktowala to jako napaäd na nia sama i udzieli jej niezwlocz- 
nie wszelkiej pomocy, wlacznie z wojskowa oraz poprze ja 
wszystkimi stojacymi do swojej dyspozycji ärodkami w wy- 
konaniu prawa do indywidualnej lub zbiorowej samoobrony, 
zgodnie z artykulem 51 Karty Naroddw Zjednoczonych.

Wysokie Umawiajace sie Strony beda przy tym dzialad 
stosownie do postanowieri Karty Naroddw Zjednoczonydi i 
powiadomda niezwlocznie о podjetydi krokach Rade Bez- 
pieczeiistwa.

Artykul 11
Wysokie Umawiajace sie Strony beda nadal wnosid swöj 

wklad do dzialalnoSci Organdzacji Naroddw Zjednoczonydi, 
przywiazujac szczegdlne znaczenie do umacniania pokoju 1 
bezpieczedstwa zgodnie z celami i zasadami Karty Narodöw 
Zjednoczonych.

Artykul 12
Wysokie Umawiajace sie Strony beda sie wzajemnie in- 

formowad о waznych problemach miedzynarodowych oraz 
przeprowadzad konsultacje w celu zapewnienia uzgodnionego 
dzialania uwzgledniajacego interesy obu partstw.

Artykul 13
Uklad niniejszy podlega ratyfikacji d wejdzie w zycie 

w dniu wymiany dokumentdw ratyfikacyjnydi, ktdra zostanie 
dokonana w Warszawie.

Artykul 14
Uklad niniejszy zawarty jest na okres dwudziestu pieciu 

lat. Bedzie on automatycznie przedluzany na kolejne okresy 
dziesiecioletnie, jezeli zadna z Wysokich Umawiajacych sie 
Stron nie wyrazi w drodze notyfikacji, na dwanaScie mie- 
siecy przed uplywem danego okresu, woli jego wypo- 
wiedzenia.

Sporzadzono w Berlinie, dnia 28 maja 1977 roku w dwdch 
egzemplarzach, kazdy w jezykach ndemieckim i polskim, przy 
czym oba teksty majg jednakowq moc.
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